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(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2005 m. spalio 27 d.

nustatantis taisykles dél pagalbos maistu paslaugy viesojo pirkimo, kurj vykdo NVO, Komisijos
igaliotos jsigyti ir surinkti pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1292/96 tiekiamus produktus, ir
panaikinantis 1998 m. rugséjo 3 d. Komisijos sprendima

(2005/769/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1996 m. birZelio 27 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1292/96 dél pagalbos maistu politikos ir pagalbos maistu
valdymo bei paramos maisto saugumui specialiy operacijy (%),
ypac i jo 19 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) 1997 m. gruodzio 16 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 2519/97, nustatancio bendras produkty, tiekiamy
kaip Bendrijos pagalba maistu pagal Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 1292/96, surinkimo taisykles (?), 3 straipsnio 1
dalis leidzia Komisijai jgalioti tarptautines ir nevyriausy-
bines organizacijas, kurios pacios yra Bendrijos pagalbos
gavéjos, isigyti ir surinkti produktus kaip pagalba, skirta
jy paciy reikméms. Tokiu atveju Komisija nustato taiky-
tinas taisykles ir procediras.

(2) 2002 m. gruodzio 23 d. Komisijos reglamento (EB, Eura-
tomas) Nr. 2342/2002, nustatancio iSsamias Tarybos
reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos
Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio regla-
mento jgyvendinimo taisykles (%) (toliau — jgyvendinimo
taisyklés), 164 straipsnyje nustatoma, kad jei veiklos, uz
kurig gali bati teikiama Bendrijos dotacija, vykdymui

(") OL L 166, 1996 7 5, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).

() OL L 346, 1997 12 17, p. 23.

() OL L 357, 2002 12 31, p. 1.

batini vieieji pirkimai, $iam tikslui sudarytoje dotacijos
sutartyje turi biiti pateikiamos vieSyjy pirkimy taisyklés,
kuriy gavéjas turi laikytis.

(3) 2002 m. birZelio 25 d. Tarybos reglamento (EB, Eura-
tomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam
biudZetui taikomo finansinio reglamento (%) (toliau -
finansinis reglamentas) 120 straipsnyje nustatoma, kad
dotacijos gavéjas sudaro vieSyjy pirkimy sutartis pagal
finansinio reglamento ir jo igyvendinimo taisykliy
principus.

(4)  VieSyjy pirkimy taisyklés, kuriy turi laikytis Reglamento
(EB) Nr. 1292/96 dél pagalbos maistu politikos jgyvendi-
nimo priedo 2 dalyje nurodytos institucijos, jau yra
nustatytos susitarimuose dél jnaSo, kuriuos Komisija
iam tikslui sudaré su tomis tarptautinémis organizaci-
jomis; nevyriausybinéms organizacijoms (NVO) skirtos
vieSyjy pirkimy taisyklés ir kitos salygos, biitinos renkant
pagalbg maistu ir laikantis finansiniame reglamente bei jo
jgyvendinimo taisyklése nustatyty finansiniy principy,
ypac turi remtis Reglamentu (EB) Nr. 2519/97 nustaty-
tomis taisyklémis ir turi bati atitinkamai pritaikytos pagal
finansinio valdymo situacija.

(5)  VieSyjy pirkimy taisyklés turi bati taikomos tada, kai
Komisija jgalioja NVO jsigyti ir surinkti pagalbg maistu
jgyvendinant kasmeting pagalbos maistu darbo programa
ir neribojant jgaliojimus suteikian¢io Komisijos pareigiino
veiksmy laisvés jtraukti  Sias sutartis papildomus reika-
lavimus dél patikimo finansy valdymo. Todél 1998 m.
rugsé¢jo 3 d. Komisijos sprendimas turéty biaiti panai-
kintas.

(*) OL L 248, 2002 9 16, p. 1.
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(6)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1292/96 29 straipsnj, Maisto
saugumo ir pagalbos maistu komitetas buvo informuotas
apie Sig priemonge,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Taisyklés pirkti pagalbg maistu nevyriausybinéms organizaci-
joms, kurias Komisija igaliojo pirkti ir surinkti produktus,
tiekiamus pagal Reglamenta (EB) Nr. 129296, yra nustatytos
Sio sprendimo priede. Sios taisyklés sudaro neatskiriama sutarciy
ir konvencijy, kurias $iuo tikslu sudaro Komisija, dalj.

2 straipsnis
1998 m. rugséjo 3 d. Komisijos sprendimas, jgaliojantis tam
tikras organizacijas, gaunancias Bendrijos pagalba maistu, pirkti

tam tikrus produktus ir tiekti juos kaip Bendrijos pagalbg
maistu, yra panaikinamas.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo dieng.

Priimta Briuselyje, 2005 m. spalio 27 d.

Komisijos vardu
Louis MICHEL
Komisijos narys
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PRIEDAS

Nevyriausybiné organizacija, gaunanti Bendrijos pagalba (toliau — NVO), taiko Sias taisykles surinkti produktams, kurie
tickiami pagal Reglamenta (EB) Nr. 1292/96 kaip Bendrijos pagalba maistu, neribojant galimybés taikyti papildomus
reikalavimus dél finansinio valdymo, jtrauktus i su gavéju sudaryty sutartj dél pagalbos maistu jgyvendinimo strategijos.

I. BENDRIE]JI PRINCIPAI

Sis priedas taikomas prekéms, pristatomoms j paskirties vieta.

II. PREKIU ISIGIJIMO VIETA

Pagal konkre¢iam tiekimui nustatytas salygas tiekiamas produktas isigyjamas Europos bendrijoje arba Reglamento (EB)
Nr. 129296 priede nurodytoje besivystancioje Salyje, kuri, jei jmanoma, priklauso tam paciam geografiniam regionui. Jei
jmanoma, pirkti produktus reikéty daugiausia toje valstybéje, kurioje vykdoma veikla, arba kaimyningje valstybéje.

ISimtinémis aplinkybémis ir vadovaujantis tvarka, nustatyta Reglamento (EB) Nr. 1292/96 11 straipsnio 2 dalyje,
produktus galima jsigyti Salies, nenurodytos Reglamento (EB) Nr. 1292/96 priede, rinkoje.

NVO uztikrina, kad produktus, tickiamus kaip pagalba maistu, galima laisvai importuoti | pagalba gaunancia $alj ir jiems
nebus taikomi importo muitai arba lygiavercio poveikio mokesciai.

IIl. PRODUKTU SAVYBES
Produktai kiek jmanoma atitinka pagalbg gaunanciy Zmoniy mitybos iprocius.

Produkty, surenkamy kaip pagalba maistu, savybés atitinka reikalavimus, nustatytus Komisijos komunikate dél produkty,
tiekiamy kaip Bendrijos pagalba maistu, savybiy (*).

Be to, pakuoté atitinka reikalavimus, nustatytus Komisijos komunikate dél produkty, tiekiamy kaip Bendrijos pagalba
maistu, pakuotés (?).
IV. PILIETYBES TAISYKLES

Konkurso procediirose dél produkty, tiekiamy kaip pagalba maistu, surinkimo vienodomis salygomis gali dalyvauti visi
Europos bendrijos arba Reglamento (EB) Nr. 1292/96 priede iSvardyty besivystanciy valstybiy fiziniai ir juridiniai
asmenys.

Konkurso dalyvis turi biti teisiskai registruotas ir pareikalavus pateikti registracijos jrodymg.
V. PRIEZASTYS, DEL KURIU NELEIDZIAMA DALYVAUTI VIESUJU PIRKIMU PROCEDUROSE IR
SUDARYTI SUTARTIS
1. PrieZastys, dél kuriy neleidZiama dalyvauti vieSyjy pirkimy procedirose

Konkurso dalyviams neleidziama dalyvauti viesyjy pirkimy procediirose, jei:

a) jie yra bankrutave arba likviduojami, jy reikalus administruoja teismas, jie yra sudare susitarimg su kreditoriais,
sustabde savo tiking veikla, jiems iskelta byla dél Sios veiklos arba jie yra panasioje padétyje, susidariusioje dél panasios
procediiros, numatytos nacionalinés teisés aktuose arba reglamentuose;

() OL C 312, 2000 10 31, p. 1.
() OL C 267, 1996 9 13, p. 1.
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b) jie yra pripazinti kaltais padare nusizengima, susijusi su jy profesine veikla, kai sprendimas turi res judicata galia;

¢) jie yra kalti padare sunky profesinj nusikaltima, jrodoma priemonémis, kurias dotacijos gavéjas gali pagristi;

&

jie néra jvykde jsipareigojimy, susijusiy su socialinio draudimo jmokomis arba mokesciy mokéjimu pagal Salies, kurioje
yra jsisteige, arba dotacijos gavéjo Salies, arba Salies, kurioje turi bati vykdoma sutartis, teisines nuostatas;

o

yra priimtas res judicata galig turintis sprendimas dél sukciavimo, korupcijos, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje
arba bet kokios kitos neteisétos Bendrijy finansiniams interesams Zalingos veiklos;

f) kitoje viesyjy pirkimy procediiroje arba dotacijos, finansuojamos i§ Bendrijos biudZeto, skyrimo procediiroje buvo
pripazinta, kad jie rimtai pazeidé sutarties salygas nesilaikydami savo sutartiniy jsipareigojimy.

Konkurso dalyviai privalo patvirtinti, kad jiems netaikomos pirmiau nurodytos situacijos.

2. Draudimas sudaryti sutartj

Sutartys negali biiti sudaromos su konkurso dalyviais, kurie vieSyjy pirkimy procediiros metu:
a) pateko j interesy konflikta;

b) yra kalti dél pateiktos neteisingos informacijos, kurios dotacijos gavéjas reikalauja kaip vienos i§ dalyvavimo viesyjy
pirkimy procediiroje salygy, arba visai nepateiké Sios informacijos.

VI. SUTARTIES LAIMETOJO ISRINKIMO TVARKA
1. Bendrosios nuostatos

NVO skelbia atvirg tarptautinj konkursa tickimo sutartims sudaryti, kuriy verté yra 150 000 eury ar daugiau. NVO visose
tinkamose Ziniasklaidos priemonése, ypa¢ NVO tinklalapyje, tarptautinéje spaudoje ir nacionalingje spaudoje valstybés,
kurioje atlickami veiksmai, arba periodiniuose specializuotuose leidiniuose publikuoja skelbimg apie tarptautinj atvirg
konkursa.

Tiekimo sutartys, kuriy verté yra 30 000 eury ar daugiau, bet maziau kaip 150 000 eury, sudaromos po atviro konkurso
procediiros, informacija apie §j konkursa skelbiama vietoje. Tokiu atveju skelbimas apie konkursa publikuojamas visose
tinkamose Ziniasklaidos priemonése, bet tik toje valstybéje, kurioje atlickami veiksmai. Taciau kitiems reikalavimus
atitinkantiems tiekéjams turi bati sudarytos tokios pat galimybés kaip ir vietos bendrovéms.

Tiekimo sutartys, kuriy verté yra mazesné kaip 30 000 eury, turi biti sudaromos po konkursiniy deryby, apie kurias
neskelbiama ir kuriose NVO tariasi su maZiausiai trimis pasirinktais tiekéjais bei su vienu ar dviem i3 jy derasi dél sutarties

salygy.
Tiekimo sutartys, kuriy verté yra mazesné kaip 5 000 eury, gali bati sudaromos remiantis vienu pasitilymu.

Pasitilymams ir dalyvavimo paraiskoms gauti numatytas laikas turi bati pakankamai ilgas, kad leisty suinteresuotosioms
Salims per pagrista ir tinkama laika paruosti ir pateikti pasitlymus.

2. Derybos
Jei konkursas vyksta remiantis vienu pasitilymu, pagalbos gavéjas gali Siais atvejais taikyti deryby procediira:

a) jei dél pagalbos gavéjo nenumatyty ir jam nepriskirting ypatingos skubos atvejy nejmanoma laiku atlikti procediry,
pirmiau nurodyty VL1 skyriuje. Ypatingos skubos atvejus pateisinancios aplinkybés jokiu biidu negali biiti priskirtinos
pagalbos gavéjui.

Ypatinga skuba laikoma pateisinama, jei veiksmai atlieckami situacijoje, kuria Komisija pripaZista krizine. Komisija
prane§ pagalbos gavéjui, ar susidaré kriziné situacija ir kada ji baigsis;
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b) jei pradinis tiekéjas tiekia papildomas prekes, skirtas arba i§ dalies pakeisti jprastas prekes arba jranga, arba padidinti
turimg prekiy arba jrangos kiekj, o pakeitus tickéja pagalbos gavéjas buty priverstas isigyti jranga su skirtingomis
techninémis charakteristikomis, todél ji blity nesuderinama su turima jranga arba kilty pernelyg dideli techniniai
sunkumai jg eksploatuojant ir atliekant jos techning priezifirg;

¢) jei konkurso procediira baigési be rezultaty, t. y. né vienas pasitlymas nebuvo tinkamas kokybés ir (arba) finansiniu
pozitiriu. Tokiais atvejais, atSaukus konkurso procediirg, pagalbos gavéjas gali derétis su vienu ar dviem pasirinktais
konkurso dalyviais i§ ty, kurie dalyvavo konkurso procediiroje, su salyga, kad pradinés konkurso procediiros salygos
néra i§ esmés keiciamos;

d) jei svarstoma sutartis sudaroma su institucijomis, kurios de jure arba de facto turi monopolj. Tokiu atveju Komisija turi
tinkamai pagristi sprendimg sudaryti sutartj su jomis;

e) galima sudaryti tiesioginio susitarimo sutartj, jei tai pateisinama ypatingomis tiekimo salygomis ir ypa¢ vykdant
eksperimentinj tiekima.

3. Pasiilymo pateikimo salygos

NVO skelbime apie konkursa nurodo pasitilymo konkursui pateikimo formg ir galutinj termina.

Visus reikalavimus atitinkancius prasymus dalyvauti ir pasialymus turi jvertinti vertinimo komitetas, remdamasis i§ anksto
paskelbtais $alinimo, atrankos ir skyrimo kriterijais. Sj komiteta turi sudaryti nelyginis nariy skai¢ius (maziausia trys), kurie
pasizyméty visais techniniais ir administraciniais gebéjimais, biitinais kompetentingai isvadai dél pasialymy.

Vienas pasiilymas gali biiti pateiktas vienai pirkimo daliai. Pasitilymas galioja tik tuo atveju, jei jis susijes su visa pirkimo
dalimi. Jei pirkimo dalis yra padalyta j dalines partijas, pasitlymas turi remtis pirkimo daliy vidurkiu. Jei skelbiamas
konkursas dél daugiau kaip vienos pirkimo dalies tiekimo, kiekvienai pirkimo daliai turi buti pateikiamas atskiras
pasitilymas. Konkurso dalyvis neprivalo pateikti pasitilymy dél visy pirkimo daliy.

Pasitilymuose nurodoma:

— konkurso dalyvio pavadinimas (pavardé) ir adresas,

— konkurso, pirkimo dalies ir veiksmy nuorody numeriai,

— pirkimo dalies grynasis svoris arba su pasitlymu susijusi konkreti pinigy suma,

— sifiloma kaina uz produkto neto metrine tona, uz kurig konkurso dalyvis jsipareigoja tiekti produkta pagal nustatytas
salygas,

arba

— sitlomy produkty neto kiekis, jei skelbiamas konkursas tiekti didZiausia tam tikro produkto kiekj uz tam tikrg pinigy
suma,

— transporto sgnaudos nurodytame tiekimo etape,
— galutinis pristatymo terminas.

Pasitilymas galioja tik tada, jei pridedamas jrodymas, kad pateikta pasitlymo galiojimg uztikrinanti garantija. Skelbime apie
konkursg nurodoma pasitlymo galiojimg uztikrinancios garantijos suma, iSreikita mokama valiuta, ir jos galiojimo
laikotarpis. Garantija atitinka 1 % visos pasitlymo sumos, o galiojimo laikotarpis turéty bati bent vienas ménuo.

Garantija teikiama NVO naudai valstybés narés pripazistamos arba NVO priimtinos kredito jstaigos uzstato pavidalu.
Uzstatas yra neatSaukiamas ir panaudojamas iSkart jo pareikalavus.

Jei maisto produktai surenkami valstybéje, kuri gauna pagalbg maistui, NVO, atsizvelgdama j valstybés praktika, gali
skelbime apie konkursa nurodyti kitas garantijos salygas.



2005115

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 291/29

Nuo garantijos atleidziama:
— NVO laisku ar faksu, jei pasiilymas nebuvo priimtas arba buvo atmestas, arba nebuvo sudaryta sutartis,
— jei konkurso dalyvis, paskirtas tiekéju, pateiké garantijg dél tiekimo.

Garantija konfiskuojama, jei tickéjas po sutarties sudarymo iki pagristo galutinio termino nepateikia garantijos dél tiekimo
ir jei konkurso dalyvis atSaukia savo pasiilyma, kai jis jau buvo gautas.

Pasitilymas, kuris pateiktas ne pagal Sias nuostatas arba jame yra kitokios islygos ar salygos nei nurodytos konkurso
skelbime, atmetamas.

Gauto pasitlymo negalima keisti ar at3aukti.

Konkursg laimi tas dalyvis, kuris pateiké pigiausig pasidilyma, laikydamasis visy konkurso skelbimo salygy, ypa¢ dél
surenkamy produkty savybiy. Jei pigiausig pasitilyma vienu metu pateikia keli konkurso dalyviai, sutartis sudaroma
i$traukus burtus.

Patvirtinus sutarties laimétoja tiek tiekéjas, tiek konkurse nelaimeéje dalyviai tinkamai informuojami laisku arba faksu.

NVO gali nuspresti nesudaryti sutarties pasibaigus pirmajam arba antrajam galutiniam terminui, ypac jei pateiktuose
pasifilymuose nurodomos kainos neatitinka jprasty rinkos kainy. 1§ NVO nereikalaujama paaiskinti jos sprendimo.
Konkurso dalyviai per tris darbo dienas rastu informuojami apie sprendima nesudaryti sutarties.

VII. TIEKEJO ISIPAREIGOJIMAI IR TIEKIMO SALYGOS

NVO skelbime apie konkursg nurodo salygas, susijusias su tiekéjo pareigomis pagal Sias taisykles, o tiekéjas savo
isipareigojimus vykdo pagal visas salygas, nustatytas skelbime apie konkursg ir jo pasitilyme pateiktas salygas.

Tiekéjas savo léSomis transportuoja produktus i§ jo pasiilyme nurodyto pakrovimo uosto arba krovos krantinés iki
galutinés paskirties vietos, nurodytos skelbime apie konkursa, ir tam pasirenka marSruta, labiausiai tinkantj laikantis
patvirtinto galutinio termino.

Taciau gavusi tiekéjo rastiska praSyma NVO gali leisti keisti pakrovimo uostg arba krovos kranting, su sglyga, kad
susidariusias islaidas padengs tiekéjas.

Tiekéjas isigyja jiiry laivininkystés draudimo liudijimg arba bendrajj draudimo liudijima. Sis draudimas dengia bent
pasifilymo sumg ir padengia visa rizika, susijusiag su tiekéjo transportu ir kita su tiekimu susijusia jo veikla iki nurodyto
tiekimo etapo. Jis dengia visas iSlaidas uz sugadinty prekiy atranka, i$émimg i§ apyvartos ir sunaikinimg, prekiy perpa-
kavimg ir tikrinimg, jei, nepaisant nuostolio, jas priima gavéjas.

Prekiy negalima pristatyti atskiromis siuntomis daugiau nei vienu laivu, nebent tam pritaria NVO. Tokiu atveju NVO
reikalauja, kad tiekéjas prisiimty papildomas islaidas uZ tikrinima.

Atsizvelgiant i aplinkybes, skelbime apie konkursg gali biiti nurodyta data, prie§ kuria bet koks prekiy pristatymas bus
laikomas prieslaikiniu.

Tiekimas baigtas, jei visos prekés faktiskai pristatomos j paskirties vieta. Tiekéjas prisiima visas iSlaidas tol, kol prekés
nepristatomos i sandélj paskirties vietoje.

Tiekéjas prisiima visg rizika, jskaitant prekiy nuostolius ir gedimus, tol, kol prekés pristatomos ir §j fakta galutiniame
atitikties liudijime uZzfiksuoja kontrolierius (zr. VIII punkta).

Tiekéjas nedelsdamas rastu informuoja gavéja ir kontrolieriy apie naudojamas transporto priemones, krovos datas,
numatoma atvykimo j paskirties vieta datg ir bet kokj incidenta, jvykusj pervezant prekes.

Tiekéjas atlieka formalumus, susijusius su eksporto licencija ir muitinés procediiromis, prisiimdamas susijusias iSlaidas ir
mokescius.
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Norédamas uztikrinti, kad laikosi savo isipareigojimy, tiekéjas po skelbimo apie sutarties sudarymg iki pagristo galutinio
termino pateikia garantija dél tiekimo. Si garantija, iSreikita mokéjimo valiuta, atitinka nuo 5 iki 10 % visos pasifilymo
sumos. Ji baigia galioti pra¢jus vienam ménesiui po galutinio prekiy pristatymo. Ji pateikiama tokiu pat biidu kaip ir
pasitlymo galiojimg uZtikrinanti garantija.

Nuo garantijos dél pristatymo visiskai atleidZziama NVO laisku arba faksu, jei tiekéjas:

— pristaté prekes laikydamasis visy savo isipareigojimy arba

— buvo atleistas nuo savo isipareigojimy,

arba

— dél NVO pripazinty force majeure salygy nepristaté prekiy.

VIII. KONTROLE

Kai tik sudaroma sutartis, NVO pranesa tiekéjui apie agentiirg, kuri bus atsakinga uz kiekvienos pristatomy prekiy siuntos
kokybés, kiekio, pakuotés ir Zenklinimo tikrinima bei sertifikavima, atitikties liudijimo arba pristatymo liudijimo i§davima
bei uz bendrg visy tiekimo operacijy etapy koordinavima (toliau — kontrolés agentiira).

Po skelbimo apie sutarties sudaryma tiekéjas kontrolés agentiirai rastu pranesa pristatomy prekiy gamintojo, pakuotojo
arba istaigos, atsakingos uz sandéliavima, pavadinimg ir adresg bei apytiksle pagaminimo arba pakavimo datg ir prekiy
pristatymo vietoje esancio atstovo pavadinimg arba pavarde.

Kontrolés agentiira atlicka maziausiai dvi patikras, kurios yra pagristos su tarptautiniais kontrolés standartais suderintomis
tikrinimo saglygomis:

a) iSankstinis tikrinimas atliekamas kraunant prekes arba gamykloje. Galutinis tikrinimas atliekamas nurodytame prista-
tymo etape;

b) atlikusi iSankstinj tikrinima kontrolés agentiira tiekéjui iduoda laiking atitikties liudijima, jei batina, su tam tikra islyga.
Kontrolés agentiira nustato, ar dél Sios iSlygos prekés pristatymo etape gali bati nepriimamos;

¢) baigusi galutinj tikrinimg kontrolés agentiira tiekéjui iSduoda galutinj atitikties liudijimg, ypa¢ nurodydama pristatymo
pabaigos datg ir pristatytg prekiy neto kieki; jei batina, $is liudijimas i§duodamas su tam tikra islyga;

d) jei kontrolés agentiira iSduoda pagrista ,pranesima apie islyga“, ji nedelsdama apie tai rastu informuoja tiekéja ir NVO.
Jei tickéjas pageidauja uzginéyti kontrolés agentiiros ir NVO padarytas iSvadas, jis tai gali padaryti per dvi darbo dienas
po pranesimo iSsiuntimo.

Su gincu susijusias tikrinimo i§laidas prisiima NVO. Tiekéjas prisiima visas finansines ilaidas, jei prekiy kokybé nepa-
kankama arba prekés buvo per vélai pristatytos tikrinimui.

Jei tiekéjas arba gavéjas uzgincija tikrinimo i§vadas, kontrolés agentiira, jgaliota NVO, atlieka pakartotinj tikrinima, kurj
sudaro, atsizvelgiant | gin¢o pobudj, pakartotiné pavyzdziy atranka, pakartotiné analizé ir (arba) pakuotés pakartotinis
svérimas arba tikrinimas. Pakartotinj tikrinima atlieka agentira arba laboratorija, kurig bendru susitarimu paskiria tiekéjas,
galutinis gavéjas ir kontrolés agentiira.

Uz §j pakartotinj tikrinimg susidariusias iSlaidas atlygina pralaiméjusi Salis.

Jei patikrinus prekes arba atlikus jy pakartotinj tikrinima neisduodamas galutinis atitikties liudijimas, tickéjas jpareigojamas
pakeisti prekes.

ISlaidas uz prekiy pakeitimg ir susijusias tikrinimo i$laidas prisiima tiekéjas.
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Kontrolés agentiira tiekéjo ir galutinio gavéjo atstovams rastu pateikia kvietimus dalyvauti tikrinimo operacijose, ypac¢
atrenkant analizei naudojamus pavyzdZzius. Pavyzdziai atrenkami laikantis profesinés praktikos reikalavimy. Atrinkdama
pavyzdzius kontrolés agentiira atrenka du papildomus pavyzdzius, kurie uzantspauduojami ir laikomi NVO dispozicijoje,
kad prireikus arba gavéjui ar tiekéjui uzgincijus tikrinimo i$vadas, bity galima atlikti papildoma tikrinima.

I8laidas uz pavyzdziams atrinktas prekes prisiima tiekéjas.

Kai prekés pristatomos | paskirties vieta ir tiekéjas pateiké gavéjui galutinio atitikties liudijimo originalg bei pro forma
saskaitg faktiira, nustatancia prekiy verte ir jy nemokama perdavima gavéjui, prekiy gavéjas nedelsdamas isduoda tiekéjui
priémimo—perdavimo akta.

Jei tiekiamos nepakuotos prekés, taikomas mazesnis uz praSoma kiekj 3 % leistinas nuokrypis (atmetus atrinkty pavyzdziy
svorj). Supakuoty prekiy leistinas nuokrypis ribojamas iki 1 %. Jei leistino nuokrypio ribos virsijamos, NVO gali reikalauti,
kad tiekéjas pristatyty papildomg prekiy siuntg tomis paciomis mokéjimo sglygomis kaip ir pristatant prading siuntg.

IX. MOKEJIMO SALYGOS

NVO mokétina suma tiekéjui negali virSyti pasitlymo sumos, pridedant susidariusias iSlaidas ir atimant pagal toliau
nurodytas iSlygas neimokéta suma.

Jei nustatoma, kad pristatymo etape prekiy kokybé, pakuoté arba Zenklinimas neatitinka specifikacijy, bet tai netrukdo
i3duoti priemimo—perdavimo akto, NVO gali sumazinti apskai¢iuojama mokéting suma.

I3skyrus force majeure atvejus, i§ garantijos dél tiekimo i§ dalies konfiskuojamos Sios sumos:

— 10 % nepristatyto prekiy kiekio vertés, atsizvelgiant i VIII punkte nurodoma leisting nuokrypi,

— 0,1 % prekiy kiekio, pristatyto po galutinio termino, vertés uz kiekvieng pavéluotg dieng,

— tam tikrais atvejais ir tik jei numatyta skelbime apie konkursa, 0,1 % per dieng uZz per anksti pristatytas prekes.

Konfiskuojamos garantijos suma i§skai¢iuojama i§ galutinés mokétinos sumos. Tada visiskai atleidZiama nuo visy garan-
tijy.

Gavusi tiekéjo praSyma rastu NVO gali atlyginti tam tikras jo papildomas islaidas (sandéliavimo islaidas arba tiekéjo
sumokeétg draudimg, i§skyrus administracines sanaudas), kurias NVO jvertina remdamasi tinkamais patvirtinamaisiais
dokumentais, kai tik iSduodamas priémimo—perdavimo aktas be islygy, susijusiy su atlyginting iSlaidy pobudziu, ir
Siais atvejais:

— jei gavéjo praSymu pratesiamas pristatymo laikotarpis arba

— jei daugiau kaip 30 dieny nuo pristatymo laiko véluojama iSduoti priémimo—perdavimo aktg arba galutinj atitikties
liudijima.

Pripazjstamos papildomos islaidos negali virsyti ios sumos:

— jei prekeés laikomos sandélyje — 1 euras uz tong nepakuoty prekiy ir 2 eurai uZ tong supakuoty prekiy per savaitg,

— jei susidaro draudimo sgnaudos — 0,75 % prekiy vertés per metus.
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Mokétina suma iSmokama gavus tiekéjo praSyma dviem egzemplioriais. Praymas sumokéti visg arba likuting pasitlymo
sumg turi bati pateikiamas kartu su Siais dokumentais:

— saskaita faktiira praSomai sumai,
— priémimo—perdavimo akto originalu,
— tiekéjo pasirasyta ir patvirtinta galutinio atitikties liudijimo originalo kopija.

Jei pristatyta 50 % viso skelbime apie konkursa nurodyto kiekio, tiekéjas gali pateikti praSyma dél avanso, prie kurio
pridedama sgskaita faktiira praSomai sumai ir laikino atitikties liudijimo kopija.

Visi praymai sumokéti visg ar likuting pasitilymo suma, iSdavus priémimo—perdavimo aktg, pateikiami NVO. Sumokama
per 60 dieny po to, kai NVO gauna i§samy ir tiksly prasyma sumoketi. Jei dél nepagristos prieZasties véluojama sumokeéti,
kas ménesj skai¢iuojami delspinigiai, kuriy norma nustato Europos centrinis bankas.

X. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

NVO nusprendzia, ar nepristates prekiy arba jsipareigojimy nesilaikantis tiekéjas gali savo veiksmus pagristi force majeure.
Dél force majeure padéties, kurig pripazista NVO, susidariusias iSlaidas prisiima NVO.



